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BG: BAXXHO! NPOYETETE BHUMATE/IHO U 3ANA3ETE 3A EbJELLN CNPABKA!

MHCTPYKUWATA 3A YINOTPEBA CbAbPKA BAXHA NHOOPMALIMA 3A CTNOBABAHETO, NMPABUTHOTO U3MOJ/13BAHE U
NOAAPBHHKKATA HA NPOAYKTA. KONMMYKATA 3A KYKIN OTTOBAPA HA U3MCKBAHUATA HA EBPOMENCKM CTAHOAPT EN
71-1-2-3.

BHUMAHME! CXEMUTE N ®UTYPUTE B TA3U MHCTPYKLUMNA CA CAMO WUHOCTPATUBHU N HACOYBALLN. MPOAOYKTDBT,
KOWTO CTE 3AKYMU/IN MOXKE OA CE PA3/TMYABA OT TAX.

GB: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT USE AND MAINTENANCE OF THE
PRODUCT. THE DOLL PRAM COMPLIES WITH THE REQUIREMENTS OF EUROPEAN STANDARD EN 71-1-2-3.
WARNING! THE SHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTIONS ARE FOR ILLUSTRATIVE PURPOSE ONLY. THE PRODUCT
YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.

DE:WICHTIG! SORGFALTIG DURCHLESEN UND ZUM NACHLESEN AUFBEWAHREN!

DIE GEBRAUCHSANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN UBER DEN ZUSAMMENBAU, DIE RICHTIGE NUTZUNG
UND WARTUNG DES PRODUKTS. DIE PUPPENWAGEN ENTSPRICHT DEN ANFORDERUNGEN DER EUROPAISCHEN NORM EN
71-1-2-3. ACHTUNG! DIE PLANE UND ABBILDUNGEN DIESER ANWEISUNG DIENEN NUR ZUR VERANSCHULICHUNG UND
ZU INFORMATIONSZWECKEN. DAS VON IHNEN GEKAUFTE PRODUKT KANN UNTERSCHIEDE AUFWEISEN.

GR: ZHMANTIKO! AIABAXTE MNPOXEKTIKA KAl KPATHZTE TA MEAAONTIKEZ ANADOPEE! Ol OAHTIIEX XPHZHX
ZYMMNEPINAMBANOYN XHMANTIKEZ NTAHPO®OPIEZ TTA THN 2YNAPMOAOTHZH, THN 2QXTH XPHXZH KAl 2YNTHPHZH TOY
MPOIONTOS. TO MAIAIKO KAPOTZI KOYKAAS ANTAMOKPINETAI 3TA EYPQMAIKA NMPOTYMNA ASOAAEIAS EN 71-1-2-3.
MPOZOXH! TA XEAIA KAI Ol OITOYPEX ZE AYTEZ TIZ OAHTIEZ EINAI MONO EIKONIKEZ KAI ENAEIKTIKEZ TO MPOION MOY
EXETE ATOPAZEI MMOPEI NA AIAOEPEI AMNO AYTEX.

RO: IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

INSTRUCTIUNEA DE UTILIZARE CONTINE INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND FABRICAREA, UTILIZAREA CORECTA SI
INTRETINEREA PRODUSULUI. CARUCIOR PENTRU PAPUSI PENTRU COPII CONFORME CU STANDARDELE DE SIGURANTA
EUROPENE EN 71-1-2-3. ATENTIE! SCHEMELE S| FIGURILE DIN ACEASTA INSTRUCTIUNE SUNT NUMAI ILLUSTRATIVE Sl
DIRECTORI. PRODUSUL PE CARE LA ATI CUMPARAT POATE FI DIFERIT DE LA ACESTEA.



CTBbMKU HA CINTIOBABAHE/ ASSEMBLY STEPS/ ZUSAMMENBAU/ BHMATA
IYNAPMOAOTHZHZ/ PASURI DE MONTARE/ MONTAJ YONTEMI




NPEAYNPEXAEHUA

BHUMAHMUE!

1.[a ce ynotpebsasa camo Npu NpAK HaA30p Ha Bb3pacTeH!

2.Ta3u urpayka He e NoAX0AALA 33 Aela Ha Bb3pacT nog 3 roanHu. lpebHu yactu.

3./rpauKkata e npoeKTMpaHa 3a HOCEHe Ha KyKau, a He Ha 6ebeTa, Aeua 1 AOMaLUHN }KUBOTHM!

4.[1a ce gbpKU Aaned OT NPeKU U3TOYHMLM Ha TOM/IMHA — OTOMJIUTENHU YPean, OTKPUT ObH U Apyru.

5.0nakoBKaTa cbabpiKa ApebHM M HaNoHOBM YacTM. OnacHOCT OT 3agywaBaHe v 3agaBaHe! [la He ce JonycKaT geua Npu pasonakoBaHe U
crnobssaHe.

6.3a crnobsBaHe camo oT Bb3pacTeH! He fgonyckaite geua noa Tpy roamnHM, AOKATO KOMYKATa He e Hamb/IHO crnobeHa. Manku yactu! Puck ot
3apasaHe!

7.CrnobsBaHeTo Aa ce U3BbPLUM CaMo MO YKa3aHWUA B Ta3u MHCTPYKLUMA HauMH, 3a Aa ce rapaHTUpa 6e3onacHocTTa Ha Bawerto gete.

8.He npomeHsiiTe KOHCTPYKLMATA HA KO/IMUYKaTa, Tbi KaTO TOBa HOCK PUCK 3a 6e3onacHOCTTa Ha AeTeTo, KOeTo M3no/i3Ba urpaykaral
9.CrbBaHeTo M pasrbBaHETO Ha KosiMuyKaTta TpAabBa Aa ce M3BbPLIBA CaMo OT Bb3pacteH. [peau Bcaka ynoTtpeba TpabBa Aa ce M3BbpLUBA
NpoBepKa OT Bb3PaCTeH 3a CTabUAHOCTTa Ha GUKCUPAHETO HA YAaCTUTE M HA PaA3rbHATOTO MOJIOXKEHWE Ha KoanyKaTa!

10. NepuoanyHo TpabBa a3 M3BbPLUBATE NPOBEPKA HA M3NPABHOCTTA Ha Urpaykata! He TpabBa Aa MMa noBpeseHu, pa3xnabeHu uam N3HOCEHU
Yyactu. He Tpabea ga Mma NYKHAaTUHWM NO KOHCTPYKUMATA. AKO YCTaHOBMTE HEM3MPABHOCT MO KOJIMYKaTa, MpeycTaHOBeTe M3MOoA3BaHETo W,
[,0KaTo He OTCTpaHuTe npobaema.

11.He no3BonsABaliTe Ha AETETO A4a Urpae C KoMYKaTta B 6M30CT 40 CTbabU, BpaTW, OTONIUTENHU ypeam U OrbH, baceiHu, Ha HepaBHU UK C
HaK/I0H MOBBPXHOCTU U NOA06HM MeCTa, HoCeLLLM NOTeHLUMaNeH PUCK 38 HapaHsABaHe Ha BaweTo gete!

12.UrpaykaTta TpabBa Aa ce NoA3Ba Ha 40OCTaTbYyHO A06pe OCBETEHW MecTa Npes AeHA, 3a Aa Ce NPeAOoTBPaTAT UHUUAEHTU.

13.Mpeaun ga croHeTe M Npubeperte KoAMYKaTa, TPAOBA Aa OTCTPaHUTE NOABUNKHUTE YacTu — NopTHebe, YaHTa M Kow 3a barak, ako MMma Taku1Ba.
14.Mrpaykata TpsbBa Aa ce CbXPaHABA HA CyXO M MPOBETPMBO MACTO, KaTo He TpA6GBa Aa A OCTaBATe Ha BAAXKHM MecTa uau B 6aM30CT Ao
M3TOYHMLM HA TOMJIMHA UK NOA, BPEAHOTO Bb3AENCTBUE Ha NPEKUTE CABHYEBU TbUU, OB, BATHP U CHAT.

15.lpbXTe OMakoBKaTa Ha MrpaykaTa Ha HeAoCTbMHO 3a BawwuTe geua MACTO, 3a Aa NpeaoTBpaTMTE PUCKOBETE OT yayluasaHe w/wuan
33JylaBaHe, BCNeACTBME HA OMOTaBaHE Ha OMaKoBKaTa OKOJIO AETeTO MM OT BbHLUHO 3anyliBaHe Ha AUXaTeNHWUTe MbTULLA Npes ycTaTa uau
Hoca.

14.Mrpaykata TpsbBa Aa ce CbXPaHABA HA CyXO M MPOBETPMBO MACTO, KaTo He TpAOBa Aa A OCTaBATe Ha BAAXHM MecTa uau B 6aM30CT A0
M3TOYHMUM Ha TON/IMHA UK NOA BPEAHOTO Bb3AENCTBME Ha NPEKUTE CIBHYEBU TbUU, OB, BATHP U CHAT.

15.]pbKTe OMakoBKaTa Ha Mrpaykata Ha HefoCTbMHO 3a BawwuTe geua MACTO, 3a Aa NpeaoTBpaTMTE PUCKOBETE OT yayliaBaHe w/wan
3a4ylwaBaHe, BCNeACTBME HA OMOTaBaHE Ha OMaKOBKaTa OKO/I0 AETETO MM OT BbHLLHO 3anylBaHe Ha AMXaTeNHWUTEe NbTULLA Npe3 ycTaTa uau
Hoca.

CTBIKN HA CT/TIOBABAHE

Crno6saBaHeTo Ha UrpaykaTta TpabBa Aa ce U3BBPLUM, KATO C/esBaTe ToYHUTe yKasHus, (dur. 1 go 7). Cnes M3NbAHEHUETO Ha BCAKA
onepaums nposepeTe u ce ybeaeTe, Ye CTe UIMBAHUAN YKa3aHUATA NPaBUIHO.

1.PasrbHeTe KoanykaTa. Buxkre durypa 1.
2.MpomyLueTe ocTa Ha €4HOTO NPeAHO KO/eNo B OTBOPA B NpeAHaTa YacT Ha pamKaTta. duKcupaliTe ro ¢ NomoLLTa Ha 6an ynabTHUTEN U
Kanayka. MoHTMpaWTe 1 ApyroTo NpeAHO KOeno No TO3M HauuH. Buxte durypa 2a.
3.CrnobsasaHe Ha 3agHuUTe Konena: MpomylieTe 3a4HaTa OC Npe3 OTBOPUTE HA pamKaTa M MOCTaBeTe NO efHa Nyma OT BCAKa CTpaHa Ha
ocTta. CnoxkeTe 6enn Kanayku Ha Kpauuiata Ha OCTa, 33 Aa GMKcUpaTe rymuTE M HaKkpasa MOCTaBeTe AEKOPATUBHWUTE Kanauku. Bure
®urypa 2b.
4.MOHTUpaNTe CEHHMKA KbM AbpKauuTe Ha paMKaTa Ha Kolla 3a Kykna. Buxre durypa 3.
5.PuKcupaiiTe Kowa 3a KyKia KbM paMKaTa Ha KonyKaTa ¢ noMolLTa Ha agantpute. Buxkte ®urypa 4.
6.Kowa 3a Kyknu moxke fa ce NMpoOMeHW B cefanka: M3BafeTe ro OT paMKaTa Ha KONMYKaTa, CBajeTe MOKPMBa/nOTO OT Kola, W
TpaHchopmupaliTe Kowa B cefasnka, KaTo 3aKkonyeete npegHUTE U CTPaHMYHUTE 4acTM Ha AbBHOTO Ha Kowa. Cnep ToBa noctaseTte
ceflafikata Ha pamkaTa Ha KonuukaTa. Bukrte ®urypa 5.
7.0pbrKKa 3a byTaHe: HaTUCHeTe BYTOHWUTE OTCTPaHW, 3a Aa peryavpaTe BUCOUMHATA Ha ApbKKaTa. [pbiKKaTa MOXKe fa ce NPexsbpan oT
ApyraTta cTpaHa. HaTucHeTe ByTOHUTE B OCHOBATa Ha APDbMKKATA U A NPexBbpAeTe OT ApyraTa cTpaHa. Bukrte durypa 6.
8. 33 Aa croHeTe KoIMYKaTa, HaTUCHE BYTOHMTE OTCTPaHWM Ha pamKata. Bukre durypa 7.

NPO®UNIAKTUKA U NOAAPBHIKKA

» MMounctsaHe

1.MeprogunyHo NpoBepaBaiTe M3NPaBHOCTTA Ha OTAENHUTE YacTu.

2.MouncTBaiTe caMo NOBbPXHOCTUTE C MEKA NamyyHa Kbpra — Cyxa UK JIEKO HaB/aXKHeHa C BOAa WM MeK npenapar.

3. He muitTe c Teyawa Boda. He M3non3saiTe 3a noyncTsaHe npenapatu, CbabpKaliy abpasmBHM YaCTULM UM arpecuBHM npenapatu
KaTo aLeToH, aMOHSAK, 6ennHa uam cnupr.

4. BuHaru nogcyluaBaiTe urpaykarta. Bb3amoxHa nosasa Ha MyxXbJl, ako NPOAYKTHT Ce CbXPaHABa BAAMKEH.

> CbXxpaHeHue U noaApbIKKa

1.CbxpaHABaiTe Ha CyX0 M YNCTO MACTO. He n3naraiiTe Ha NpaKa CbHYEBA CBETAMHA, AbMXA, BAara UAM Pes3ku TemnepaTypHM NPOMEHMN.
2.AKO ycTaHOBWTE NOBPEAEHWN UK CHYMEHM YacTM OT MrpaykaTta Uamn NOBbPXHOCTU C MYKHATUHK, NpeycTaHOBETe M3MN0/3BaHETOo i OT Aeua,
[0 OTCTpaHABaHe Ha nospegara.



YCNOBUA HA TbPTOBCKATA FTAPAHLIUA

BAXW CAMO 3A BbJ/ITAPCKU NOTPEBUTE/NIU U HA TEPUTOPUATA HA BB/ITAPUA

OBLLUN UBSUCKBAHUA

“Motu Tpeig, OO[, pasa 24 mecel,a TbProBCKa rapaHLMs, KOETO OTpassaBa HALIETO JOBepMe BbB BUCOKOTO KAauecTBO Ha HAWWA AM3alH, MHKEHEPUHT,
npousBoACTBO M edeKTUBHOCTTa Ha npoaykTa. MoTBbp)KAaBame, Ye TO3M NPOAYKT € MNpousBefeH B CbOTBETCTBME C HACTOALLMTE €BPOMencKu
M3NCKBAHMA 33 6€30MacHOCT M CTaHAAPTUTE 3@ Ka4YecTBO, KOMTO Ca MPUIOKMMM 3a TO3M NPOAYKT, U Ye TO3U NPOAYKT e 6e3 aedbeKkTn B matepuanute u
n3paboTKaTa, B MOMEHTA Ha NOKyMKaTa.

[eTckute cToku ¢ npomssoguten “Monu Tpeig,, OO, MMaT CPOK Ha rapaHLmA ABe roAMHU, CYHUTAHO OT AaTaTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha CToKaTa. 3aKOHOBUAT
CPOK CbLLO e fiBe FTOANHM U e pernameHTVMpaH B 3aKoHa 3a 3awuTa Ha noTpebutenmte. CbLLOTO Ce OTHACA M 3a AETCKUTE CTOKM Ha YyKAWUTe MapKu, YUUTO
odbuumaneH npeacrasuten 3a bvarapusa e “Monu Tpeng” 00A,.

HesaBMCMMO OT TbproBckaTa rapaHuMa NpogaBaybT OTroBaps 3a JiMMcaTa Ha CbOTBETCTBME HA NoTpebuTesickaTa CTOKa € AOroBopa 3a npogarkba
CbIIacHO rapaHumaTa no ua. 112-115 ot 33M!

* Yn. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha NOTpebUTescKaTa CTOKa C AOroBopa 3a npogaxkba noTpebutenat uma nNpaso Aa NpeasBu peknamaums, Kato
novcka OT MpogaBaya [a npusBefe CTOKaTa B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxkba. B To3u cnyyait notpebutenat moxe ga usbupa mexay
M3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha CTOKAaTa MM 3amsHaTa 1 C HOBA, OCBEH aKO TOBA € HEBb3MOXHO WU U3OPAHUAT OT HEro HauuH 3a obesweTeHune e
HENponopLMOHaneH B CPaBHEHWE C APYrus.

(2) CmaTa ce, ye gageH HaumH 3a obesweTaBaHe Ha NoTpebuTENs e HeNpPONOPLUMOHANEH, ako HErOBOTO M3MOA3BAHE Hanara pasxoAu Ha Npoaasauya,
KOWTO B CPaBHEHWe C ApYrua HauMH Ha obe3LeTABaHe ca Hepas3yMHM, KaTo ce B3emaT npeasus;:

1. cTOMHOCTTA Ha NOTpebUuTencKaTa CTOKa, ako HAMALLe InMca Ha HECbOTBETCTBUE;

2. 3HAYMMOCTTa Ha HECbOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXXHOCTTA 4a ce NPeaioxKu Ha noTpebuTens apyr HauMH Ha obesLweTABaHe, KOMTO He e CBbP3aH CbC 3HAUYUTEIHM Hey06CTBa 3a Hero.

*4n. 113. (1) (Hosa - [B, 6p. 18 ot 2011 r.) Korato notpebuTenckaTta CTOKa He CbOTBETCTBA HA AOroBOpa 3a Npoaaxkba, NPoAaBaybT € ANbKEH A3 A
npvBeae B CbOTBETCTBME C LOrOBOpa 3a Npoaaxoba.

(2) (MpeauwHa an. 1 - AB, 6p. 18 ot 2011 r.) MpueexkgaHeTo Ha noTpebuTeNcKaTa CTOKA B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxkba Tpsabsa aa ce
M3BbPLUM B PpAMKWUTE Ha e4MH Mecel, CYUTAHO OT NpeaABABAHETO Ha peKklamauuaTa oT notTpebutens.

(3) (MpegunwHa an. 2, usm. - 4B, 6p. 18 ot 2011 r.) Cres M3TUYAHETO Ha CPOKa MO an. 2 NOTPEBUTENAT MMa NPaBo Aa Pa3Ba/v AOroBopa U Aa my 6vae
Bb3CTaHOBEHa 3ansaTeHaTa Cyma Uiu a UCKa HamansaBaHe Ha LeHaTa Ha noTpebuTenckata CToKa cbraacHo un. 114.

(4) (NpeguwHa an. 3 - B, 6p. 18 ot 2011 r.) MNpuBexgaHeTo Ha NoTpebuTesicKaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C A40roBopa 3a npogaxkba e 6esnnatHo 3a
notpebutens. Toi He ObNXKM Pa3Xoau 3a eKcneaupaHe Ha NOTpebuTenckata CToka MW 3a MaTepuann U Tpya, CBbP3aHU C PeMOHTa 1, U He Tpabea Aa
noHacs 3HauYUTeNHU HeyaobcTBa.

(5) (NMpeavwHa an. 4 - 1B, 6p. 18 ot 2011 r.) MoTpebutenat moxe 4a ucka 1 obesweTeHune 3a NpeTbpneHuTe BCAeACTBME Ha HECHOTBETCTBMETO BpeaM.
*4n. 114. (1) Npm HecbOTBETCTBME Ha NOTpebUTeICKaTa CTOKA C AOroBOpa 3a Npoaaskba v KoraTo NoTpebuTenaT He e Y40BNETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha
peknamaumaTa no un. 113, Toit Uma NpaBo Ha U36op mexay efiHa OT CeAHUTe Bb3MOXKHOCTU:

1. pa3BansHe Ha AOroBopa v Bb3CTAHOBSABaHe Ha 3an/aTeHaTa OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHaTa.

(2) MoTpebutenaT He moxe Aa NpeTeHAMpPa 3a Bb3CTAaHOBABaHe Ha 3annaTeHaTa CymMa WM 33 HaMansBaHe LieHaTa Ha CTOKaTa, KoraTo TbproBeubT ce
cbrnacu ga 6bae M3BbplIeHa 3amsaHa Ha NOTpebuTenckata CTOKa C HOBa MM Aa Ce MOoMpaBu CTOKATa B PaMKUTE Ha eauH Mecel, OT npeasaBaBaHe Ha
peknamaumsaTa ot noTpebutens.

(3) (Hosa — 4B, 6p. 61 oT 2014 r., B cuna ot 25.07.2014 r.) TbproseubT € ANbKEH A3 YA0BNETBOPU UCKaHe 3a pa3BasifiHe Ha AOroBopa M Aa Bb3CTaHOBMU
3aniateHaTa oT noTpebuTens cyma, KoraTo c/es Kato e yA0BeTBOPUA TPMU peKknaMmaLmMm Ha NoTpebutens Yypes n3BbpLIBaHE HA PEMOHT Ha efHa U Cblua
CTOKa, B paMKUTe Ha CPOKa Ha rapaHuuMaTa no un. 115, e Hanuue cneaBallia NosBa Ha HECbOTBETCTBME Ha CTOKATa C AOroBopa 3a npoaaxoba.

(4) (NpeavwHa an. 3 — 4B, 6p. 61 ot 2014 r., B cuna ot 25.07.2014 r.) NoTpebuTenaT He MoXKe Ja NpeTeHAMpa 3a pa3BajsHe Ha [OroBopa, ako
HECbOTBETCTBMETO HA NOTPebUTENCKaTa CTOKA C AOrOBOPA € He3HAYUTENHO.

*4n. 115. (1) NoTpebutenat moxe Aa ynpaxkHM NPaBoTO CU NO TO3M Pa3gen B CPOK A0 ABe FOAMHU, CYUTAHO OT AOCTaBAHETO Ha NoTpebuTeckaTa CToKa.
(2) CpokbT no an. 1 cnupa ga Teye npes BpemeTo, HEObXOAMMO 3a NOMpaBKaTa WM 3amaHaTa Ha NoTpebuTenckata CTOKa MKW 3a NOCTUraHe Ha
crnopasymeHue Mexay npofasaya U noTpebutenn 3a pewwasaHe Ha cnopa.

(3) YnparkHABaHeTO Ha NPaBoTO Ha NOTPebuTens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NPeaABABaHE Ha UCK, Pa3/IndeH OT cpoka no an. 1.

3A CTOKU B TAPAHLUMOHEH CPOK E MHOIO BAXXHO OA 3HAETE

*HEOBXOAMMO E OA 3ANA3SUTE KACOBATA BE/IEXKA U/UNN GAKTYPATA, U3OALEHU BM OT TbPIOBELA MPU 3AKYNYBAHETO HA CTOKATA MPE3
LLENNA CPOK HA TAPAHLMA.

*KOTATO B FTAPAHLUMOHHMA CPOK YCTAHOBUTE HECHbOTBETCTBWUE, OAEDEKT UMW MPOBJIEM MPU YNOTPEBATA HA CTOKATA, 3AAB/TKUTE/IHO
TPABBA A NMPEAOCTABUTE KACOBATA BEJIEMKA U/UTN GAKTYPATA, 3A A BbE MPUETA U PETUCTPUPAHA PEKNAMALMATA OT TbPTOBELA UK
YNb/IHOMOLLEHO OT HEIO /INLLE.

*6E3 KACOBA BEJIEXKA IYBUTE MPABATA CU 3A TAPAHLIMOHHO WM BE3MN/IATHO OBC/TYXKBAHE M BCUYKW PA3XOAN U AENCTBMA 3A OTCTPAHABAHE
HA HECbOTBETCTBUME, AEDEKT U1 MPOB/IEM, BK/TIOYUTE/IHO 3A TPAHCMNOPT 40 CNEUMANMU3NPAH CEPBU3, LLLE BBAAT 3A BALLA CMETKA.
*MPEAV OA NPEOABUTE PEKNAMALNA, TPABBA A CE YBEPUTE, YE CTOKATA E C BAZIMAEH CPOK 3A TAPAHUMOHHO OBC/TYXKBAHE. 3A LEENTA E
HEOBXOAMMO [OA NMPOBEPUTE OATATA HA 3AKYMNYBAHETO HA CTOKATA OT KACOBATA BENEXKA WU/WMNWN GAKTYPATA, U3OALEHW BU MPU
MOKYMKATA I.

*[IOTPEBUTENAT HE MOXE OA NMPETEHAWPA 3A Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA CYMA WUIW 3A HAMANABAHE HA LLEHATA, KOTATO 3A
OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBUETO TbPTOBELBT NPEA/IOXKN OA CE U3BBPLUM PEMOHT HA CTOKATA UIX AA A 3AMEHU C HOBA.

*JHWTE 3A PEMOHT HA CTOKATA CE NMPMBABAT KbM FAPAHLMOHHNA CPOK.

*[MOTPEBUTENAT HE MOXE JA MPETEHAWPA 3A PA3BAJIAHE HA IOTOBOPA 3A MPOAAMBA, KOFTATO HECbOTBETCTBMETO HA CTOKATA C IOTOBOPA
E HE3HAYUTENHO.

*[MIPUBEXXOAHETO HA CTOKATA B CbOTBETCTBME C JOTOBOPA 3A NPOAAXEBA CE M3BbPLLBA B PAMKUTE HA EOVH MECELL, CHUTAHO OT OATATA HA
NPEAABABAHE HA PEKTAMAUMATA. TOBA E PET/TAMEHTUPAHUAT MAKCMMAJIEH CPOK B 3AKOHA 3A 3ALLUMTA HA MOTPEBUTE/IUTE.
*[IPUBEXOAHETO HA CTOKATA B CbOTBETCTBWME C AOrOBOPA 3A MPOLOAMBA E BE3MNATHO 3A MOTPEBUTENA. NOTPEBUTENAT HE Ob/IKU
PA3XOAWM 3A TPAHCIMOPTUPAHE HA MPOAYKTA, 3A PE3EPBHW YACTWU, MATEPUANU W TPYA, CBBbP3AHWM C PEMOHTA W TAPAHUMOHHOTO
OBC/TY*KBAHE.

*TbPFOBELLT E OAJTbXXEH A YOOB/IETBOPU UCKAHE 3A PA3BANAHE HA JOTOBOPA U A Bb3CTAHOBM 3AMJIATEHATA OT NOTPEBUTENA CYMA,
KOTATO CNEA KATO E YAOBNETBOPW/T TPU PEKTAMALMU HA NOTPEBUTENA YPE3 M3BBPLUBAHE HA PEMOHT HA EAHA U CbLLA CTOKA, B PAMKUTE
HA TAPAHLUMOHHWA CPOK E HAJIMLLE C/TEOBALLIA NOABA HA HECbOTBETCTBME HA CTOKATA C IOTOBOPA 3A NMPOOAMBA.
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*NUHOOPMUPANTE CE OT TbPFOBELIA WM TMPOWU3BOAUTENA KAKBO WM KOW YACTUM OT CTOKATA HE MNOOJIEMAT HA TAPAHLIMOHHO
OBC/TY*KBAHE.

FTAPAHUMATA OTNAOA U PEKTAMALMATA HE CE OBC/TYXKBA BE3MN/IATHO KOTATO:

*HE CTE 3AMNA3M/IN KACOBATA BENNEXKKA U/UTN GAKTYPATA.

*HE CA CMA3EHWN YKASAHUATA OT UHCTPYKUUUTE 3A CT/TIOBABAHE, MOHTAX U MPO®UTAKTUKA.

*HE CA CMA3EHW YKASAHUATA OT PbKOBOACTBOTO OTHOCHO NOAAPBKKATA U NMPABU/THATA YIOTPEBA.

*CTOKATA E HEMPABWTHO U/ YACTUYHO CI/TIOBEHA.

*UMA MOBBLPXHOCTHM HAPAHABAHWA, MOJIYYEHWU NO BPEME HA EKCMNJ/IOATAUUATA HA CTOKATA, NPW MPEHACAHE, TPAHCMNOPT WU
CbXPAHEHMUE.

*[TOBPEOATA E Bb3HMKHANA BCIEACTBUE HA HEBPEXXHA EKCN/IOATALMA, NPETOBAPBAHE, CbXPAHEHWME B HENOAXOAALWA CPELA.

*[OBPEZIATA E Bb3HUKHAA BCNEACTBUE HA YNOTPEBA HA CTOKATA 3A LIE/IN, PA3/IMYHU OT NPEAHA3SHAYEHUETO M - HANPUMEP 3A TECTOBE,
OEMOHCTPALMW, OTAABAHE NO4 HAEM M AP.

*CTOKATA E PEMOHTWUPAHA B HEOMPABOMOLLEH OT NPOU3BOANTENA CEPBU3 N OT APYTU NNLA.

*UMA U3BBPLLUEHA MPOMAHA NN MOAUPUKALMA HA KOHCTPYKUMATA.

*[TOBPEZATA E NOJIYYEHA BCEACTBME HA MOHTUPAHW OT NOTPEBUTENA YACTU U AKCECOAPU, PA3/TIUYHUN OT CNELUNOUKALMATA HA CTOKATA
MPU NPOOAMBATA.

*[JEDEKTUTE CA MONYYEHU B PE3Y/ITAT HA Bb3AENCTBME HA BbHLLIHW CU/IV — NPUPOAHWM BEACTBUA, CHYNBAHUA CNEA YOAP C TBbPA, NPEAMET
NN KATACTPO®A, MPOMMULLUNEHN U3NAPEHUA, ATPECUBHN MUELLW NPENAPATU U AP. NO4OBHMW.

OBCTOATE/ICTBA, NMPU KOUTO FTAPAHLUMATA HA CTOKATA CE 3AMA3BA, HO 3A EAHA YACT OT NOBPEAEHUTE YACTU, KOUTO NOONEXAT HA
AMOPTU3ALIMA NO BPEME HA HOPMAJTHATA EKCM/TIOATALMUA HA CTOKATA, CbLLUIMTE YACTU U PEMOHTDBT CE 3ANJIALLAT OT MOTPEBUTENSA
TAKWMBA YACTU CA:

* KOJIMYKU 3A KYK/IU - CNYKAHWU, CKbCAHU T MPOTPUTU TYMU, CKbCAHW NJIATOBE, HAKbCAHU APBbKKU, CHYNEHU KONYETA.

Mpeau pa npegnpuemeTe AEWCTBUA 3a peKNamauma Ha CTOKA B rapaHUMOHEH CPOK, 3aKyNneHa OT e/IeKTPOHHUA HU MarasuH WKW Hall KOHTPareHT
nposepeTe AanMn CTOKaTa OTroBaps Ha OnMucaHUTe A0 TyK ycnosus. O6bpHeTe oco6eHO BHMMaHMe Ha o6cToaTencresata, NpyM KOUTO rapaHuuMATta
0TNaAa, KaKTo M 3a YacTUTe, KOUTO NoAJ/eXXaT Ha aMopPTU3aLMA U B Nepuoaa Ha rapaHLma ce 3annawar.

3a Aa u3npaTuTe CTOKaTa U peknamaumaATta aa 6bae npuera, Bue 3aabnakutenHo Tpabea:

1.0a nounctute pobpe crtokata M B MbJHA OKOMMIEKTOBKA 3 A MOCTaBMTE B MOAXOAAWA 3a TPAHCMOPTUPAHE OMAKOBKA, MO Bb3MOXHOCT B
OpUrMHaNHaTa OMAaKOBKa, 33 Aa NPeAna3uTe CToKaTa OT yBpeXAaHe Npu TpaHCnopT.

2.B onakoBKaTa Aa NOCTaBUTE CNeAHUTE LOKYMEHTU U AaHHMU:

*Konue Ha KacoBaTa 6enexka /ouHaHcos 60H/ 1 bakTypa, u3gaseHn By npu 3akynyBaHeTo Ha CTOKaTa;

*rapaHLUMOHHa KapTa;

*ApYrv LOKYMEHTH, aKo pa3nonarate C TakMBa — HaNnpumep NPOTOKO/IN, aKTOBE, EKCMEPTHU 3aKNOYEHUA M ApP., KOUTO YCTAaHOBABAT HECHOTBETCTBUETO
Ha CTOKaTa C AOroBOPEHOTO MM YCTaHOBABAT NpeTeHLMATa Bu No ocHoBaHWe 1 pazmep

*OMuMcaHne Ha HeCbOTBETCTBMETO cnopes Bac - AedeKTbT nan npobaemsT Npu ynotpebarta Ha cToKaTta

DENCTBUA 3A OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBUE HA CTOKA C FTAPAHLMA

Cnep, KaTo TbProBewubT NOAYYM CTOKATA, OBEKT Ha peKknamaumsa, 3a4bKUTENHO A BNUCBA B PErUCTbPa HA NPeaABEHUTE PeKAamaLmun.

MpuBeKaaHeTo Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBME C A0roBopa 3a npogaxba e 6e3nnatHo 3a notpebutens. B cayyali, Ye ca M3NbAHEHWU M3BPOEHUTE YCNOBUA U
peknamaumaTa e OoCHOoBaTeNHa, ce MnpeanpuemaTt AenCcTBMA 3a OTCTpaHABaHe Ha HEeCbOTBETCTBMETO, KaTo MOTPEBUTENAT He AbAXKM pasxogu 3a
eKcneaupaHe Ha CTOKaTa, 33 pe3epBHU YacTK, MaTepUanu 1 TpyA, CBbP3aHU C PEMOHTA M rapaHUMOHHOTO 06CayKBaHe.

KoraTto peknamauusaTa e HeOCHOBaTe/IHa, pa3XxoAuTe 3a eKcneaupaHe Ha CTOKaTa ca 3a CMeTKa Ha notpeburens.

Mpu Hannume Ha o06CTOATENCTBA, KOMTO Ca OCHOBaHME 3a OTMajaHe Ha rapaHLUMATA, OTCTPAHABAHETO Ha HECbOTBETCTBME Ce OCHLLECTBABA CpeLly
3anawaHe U camo cneg U3pUYHOTO Cbraacue Ha notpeburens.

MaKCMMANHUAT CPOK 3a OTCTPaAHABAHE Ha HECLOTBETCTBMETO € eAMH Mecel, CYMTAHO OT AaTaTa Ha npeasABsBaHe Ha peknamauuaTa. Cnep cepBuUsHUTE
LENCTBMA NO NpeaABeHaTa peknamaumsa (npernes Ha AOCTaBeHaTa CTOKa M NpuApYyKaBalmTe 4OKYMEHTH, OLLeHKA 3a OCHOBATE/NHOCT Ha pPeKnamaumaTa,
PEMOHT), Ce U34aBa aKT 3a Y40BAETBOPABAHE HA peKnamaumaTa. EK3eMnAsAp OT TO3M aKT, CTOKaTa M NPUIOKEHWUTE KbM HeA LOKYMEHTH, Ce M3MpaLLaT Ha
notpebutens.

TbprosckaTa rapaHuma He OKa3Ba B/MSAHME BbPXY NpaBaTta Ha noTpebutennte. HesaBMCMMO OT TbProBCKaTa rapaHuma NpoAaBayYybT OTroBapA 3a AnncaTa
Ha CbOTBETCTBME Ha CTOKAaTa C A0roBopa 3a npogaxkba cbraacHo 4i.119 33M.

MIME HA KJTMEHTA © ceiiiiiiiiie ettt et e s nt e e sat e e sbe e e s ne e e e sbnaeesans

[1aTa Ha NPOAAMKOA: ..cveverreeriirieieiiereeeeseeeeene MM HA MOLENA! .veceieerceercerierctsiee et
MOANUC M NEYAT HA MPOAABAYUA: ..eevveeeeirieeeieeessrreeenireeessreeessnnaeeas
[laTa Ha M3BbPLUIEH FAPAHLMOHEH PEMOHT....eovviiitiitiiiciiitiete et VBBBPLUM PEMOHTA: weeuviureivriririieiieresieeseesresreessessesseebessesneesnesaens

OnucaHue Ha nospeaarTa: ..
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WARNING!
1.To be used under the direct supervision of an adult.

2.This toy is not suitable for children under 3 years of age due to small parts.

3.The toy is designed for carrying dolls, not babies, children and pets!

4.Keep away from fire! Keep away from sources of heat!

5.The packaging contains small and plastic parts. Choking and suffocation hazard! Do not allow children during unpacking and assembly.

6.To be assembled by an adult only! Do not allow children less than three years of age, until the stroller is completely assembled due to small
parts! Choking hazard!

7.The assembly is to be performed according to the instructions in this manual, in order to guarantee the safety of your child.

8.Do not change the construction of the stroller, because this carries a risk for the safety of your child, which uses the toy!

9.The folding and unfolding of the stroller must be performed by an adult only.

10.Before each use an adult must perform a check of the stability of the fixation of the parts and of the unfolded position of the stroller! You
must periodically check the working order of the toy! There must be no damaged, loose or worn parts. There must be no cracks in the
structure. If you find any damage of the stroller, stop using it, until the problem is resolved.

11.Do not allow your child to play with the stroller close to stairs, doors, heating devices and fire, pools, uneven or sloped surfaces and similar
places which may carry potential risk for injury of your child!

12.The toy must be used at places that are well lit during the day, in order to avoid incidents.

13.Before you fold and store the stroller, you must remove the moving parts — carry cot, mama bag and luggage basket, if there are such
items.

14.The toy must be stored at a dry and well ventilated place; do not leave it at humid places or close to sources of heat or under the harmful
effects of direct sunlight, rain, wind and snow.

15.Keep the packaging of the toy at place that is away from the reach of your children in order to avoid the risks of suffocation and/or
strangulation, resulting from entanglement of the packaging around the child or external blocking of the airways through the mouth or nose.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

The assembly of the toy must be performed in compliance with the exact instructions, (FIG. 1 to 7). After each operation is performed,
check and make sure that you have followed the instructions properly.

1.Unfold the stroller. See Figure 1.

2.Slide the front axle of one of the front wheels to the opening in the front part of the frame. Fix it using white bushing and cap. Attach

and the other front wheel. See Figure 2a.

3.Attaching the rear wheels: Slide the rear axle through the openings in the frame and attach a wheel on each side of the axle. Fix the

wheels using the white caps and decorative caps. See Figure 2b.

4 Attach the canopy to the holders on the frame of the doll basket. See Figure 3.

5.Fix the doll basket to the stroller frame using the adapters. See Figure 4.

6.The doll basket can change in seat: take it out from the frame of the stroller, take off the basket’s cover and transform the basket in

seat, as you lock front and sideway sides on the bottom of the basket. After this, place the seat on the stroller’s frame. See Figure 5.

7.Push handle: press the buttons of the side of the handle to adjust the height of the handle. The handle can be transferred to the

other side. Press the buttons in the base of the handle and transfer it to the other side. See Figure 6.

8.To fold the doll pram, press the buttons on the sides of the frame. See Figure 7.

CARE AND MAINTENANCE

» Cleaning

1.Regularly check the working order of the individual parts.

2.Clean only the surfaces with a soft cotton cloth — dry or slightly wetted with water or soft detergent.

3. Do not wash with running water. Do not clean with detergents containing abrasive particles or aggressive agents such as acetone,
ammonia, bleach or alcohol.

4. Always dry the toy. It is possible for the mold to accumulate, if the product is stored while damp.

» Maintenance

5. Store at a dry and clean place. Do not expose to direct sunlight, rain, humidity or sudden changes of the temperature.

6. If you find any damaged or broken parts of the toy or surfaces with cracks, stop its use by children until the damage is repaired.

Made for MONI TOYS; Producer: MONI TRADE LTD
Importer: Moni Trade Ltd; Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, Dolo str. 1
Tel.: +359 2 / 936 07 90 ; www.moni.bg



SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

ACHTUNG!

1. Nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen verwenden!

2. Dieses Spielzeug ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile.

3. Das Spielzeug ist entworfen, um Puppen zu tragen, nicht Babys, Kinder und Haustiere!

4. Fern von direkten Warmequellen halten - Heizungen, offenes Feuer usw.

5. Die Verpackung enthalt kleine und Nylon-Teile. Erstickungs- und Erstickungsgefahr! Lassen Sie Kinder nicht auspacken und zusammenbauen.
6. Einer Erwachsene das Produkt zusammenbauen! Lassen Sie es nicht zu Kindern jlnger als drei Jahren mit dem Produkt zu spielen, bis es
vollstandig zusammengebaut ist. Kleinteile! Erstickungsgefahr!

7. Um die Sicherheit lhres Kindes zu gewahrleisten, folgen Sie die Anweisungen zum Zusammenbau.

8. Andern Sie nicht die Konstruktion des Produkts, da es Risiko fiir die Sicherheit des Kindes bei der Verwendung besteht!

9. Das Falten und das Entfalten des Puppenwagens soll nur von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden.

10. Vor jedem Gebrauch Uberpriifen Sie die Stabilitdt der Befestigung der Teile und der aufgeklappten Position des Wagens! Sie sollen
regelméRig die Leistung des Spielzeugs Uberprifen! Es darf keine beschadigten, losen oder abgenutzten Teile geben. Es soll keine Risse in der
Struktur geben. Wenn Sie eine Fehlfunktion feststellen, horen Sie auf, es zu verwenden, bis das Problem behoben ist.

11. Lassen Sie das Kind nicht mit dem Puppenwagen in der Ndhe von Treppen, Tiren, Heizungen und Kaminen, Schwimmbadern, unebenen
oder abschissigen Flachen und dergleichen spielen, da das zur Verletzungen fihren kann!

12. Das Spielzeug soll tagsliber an gut beleuchteten Orten verwendet werden, um Unfélle zu vermeiden.

13. Bevor Sie den Puppenwagen falten, miissen Sie die beweglichen Teile entfernen — Korb, Tasche und Kofferraum, falls vorhanden.

14. Das Spielzeug soll an einem trockenen, gut bellfteten Ort gelagert werden und soll nicht an feuchten Orten oder in der Ndhe von
Warmegquellen oder unter direkter Sonneneinstrahlung, Regen, Wind und Schnee stehen gelassen werden.

15. Halten Sie die Spielzeugpackung weg von Kindern, um Strangulations- und / oder Erstickungsrisiken zu vermeiden, die durch das
Umwickeln mit der Verpackung oder durch eine Obstruktion der dueren Atemwege durch Mund oder Nase entstehen konnen.

HINWEISE UBER DEN ZUSAMMENBAU

Bei dem Zusammenbau des Spielzeugs die Anweisungen (Bilder 1 bis 7) genau folgen. Uberpriifen Sie nach jedem Schritt und stellen Sie
sich sicher, dass Sie die Anweisungen korrekt befolgt haben.

1.Entfalten Sie das Produkt. Siehen Sie Bild 1.

2.Bauen Sie die Vorderrader ein - schieben Sie die Achsen durch die entsprechenden Lécher in den Kunststoffteilen des Frontrahmens.

Setzen Sie dann die Verschlusskappen und Zierlaschen auf die Achsenspitzen, um sie zu befestigen. Siehe Bild 3.Verbinden Sie den

Radsatz mit dem hinteren Rahmen, Sie sollen ein Klicken horen. Siehen Sie Bild 2a.

3.Fihren Sie eine der Vorderachsen durch eines der Vorderrader. Die Ochse muss durch eines der vorderen Rohre gefiihrt werden.
Dann das andere Rad durch die Achse schieben. Befestigen Sie mit der Verschlusskappe aus Kunststoff und montieren Sie die
dekorative Radkappe. Siehen Sie Bild 2b.

4 .Schieben Sie die Verbindungselemente der Kabinenhaube durch die entsprechenden Offnungen am Sitzrahmen. Siehen Sie Bild 3.
5.Setzen Sie den Puppenkorb auf den Wagenrahmen, wie auf Bild 4 gezeigt.

6.Der Puppenkorb kann in einen Sitz verwandelt werden: nehmen Sie den aus dem Rahmen des Wagens und entfernen Sie den Deckel
vom Korb. Verwandeln Sie den Korb in einen Sitz, indem Sie die vorderen und seitlichen Teile des Korbs verriegeln. Setzen Sie dann den
Sitz auf den Rahmen des Wagens. Siehen Sie Bild 5.

7.Stellen Sie die Hohe des Griffs ein, indem Sie gleichzeitig die Tasten auf beiden Seiten des Griffs driicken. Driicken Sie gleichzeitig die
Tasten an der Unterseite des Griffs, um diese vorwarts oder riickwarts einzustellen. Siehen Sie Bild 6.

8.Um den Puppenwagen zu falten, driicken Sie die Knépfe an den Seiten des Rahmens. Siehe Abbildung 7.

ANLEITUNG FUR WARTUNG UND REINIGUNG

»Reinigung

A. Reinigen Sie die Oberflachen nur mit einem weichen Baumwolltuch - trocken oder leicht angefeuchtet mit Wasser oder einem milden
Reinigungsmittel.

B. Nicht mit flieBendem Wasser waschen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit abrasiven Partikeln oder aggressiven Praparaten wie
Aceton, Ammoniak, Bleichmittel oder Alkohol.

C. Das Spielzeug immer trocknen. Mogliches Schimmelbild, falls das Produkt feucht gelagert wird.

»Wartung:

A. Die Teile regelmaRig Gberprifen.

B. An einem trockenen und sauberen Ort aufbewahren. Setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht, Regen, Feuchtigkeit oder scharfen
Temperaturdnderungen aus.

C. Falls Sie beschadigte oder zerbrochene Teile oder gerissene Oberflachen finden, das Produkt nicht verwenden, bis der Schaden behoben ist.

Hergestellt fir MONI TOYS
Hersteller: MONI TRADE GmBH
Address: Bulgaria, city of Soa, Trebich Quarter, strasse Dolo 1
Tel.: +359 2/ 936 07 90; www.moni.bg



MPOEIAOMNOIHZEIZ

NMPOZOXH

1.Na xpnotpomnoleital Hovo umo tnv apeon eniBAedn evAALKOU ATOUOU.

2.AuTtd to Ttayvidt Sev givat katdAAnAo yia adid nAkiog Katw twv 3 eTwv. MepLEXEL Likpa e€apTrpata.

3.To mayvidL oxedlaotnke yia tn petadopd KoUKAAG Kal OxL Yo TN LETadPopd LwpwV, TALSLWVY KoL KOTOWKISLWY.

4.No puldooetal LakpLd oo AUETEC TiNYEG BEpUOTNTAC — HaKPLA artd BepUavTIKA cwpata, avoxthi ¢Adya K.a.

5.H cuokevaoia mepLéxel pkpa sfoptripata kat valov. Yrtdpxet kivduvog acduiog kat mviypol. Mnv adrvete ta nadid va €pBouv kovtd
Katd tnv adaipeon Tng cuckevaoiag KaL TNV CUVAPUOAOynaon.

6.Anatteital cuvappoAoynon amo evAAKo Atopo. Mnv adrvete TaLSLA KATW TWV TPLWV ETWV VA XPNOLLOTOLOUV To KapAToL edv Sev eival
TANPWG cUVOPOAOYNUEVO. MePLEXEL KA e€apTApaTa. YIIAPXEL KivUVOG TVLYpOU.

7.H cuvappoloynon mpEMeL va paypatonolnBel povo Bacel Tou uMoSeLypéVvou OTLG TapoUoeg 0dnyieg TPOTOU, TIPOKELUEVOU VA gyyunBel n
aodalela Tou adol oag.

8.MnV TPOTIOMOLELTE TNV KATOOKEUN TOU KAPOToLoU, eMeldn autd Umopel va mpokaléoel kKivbuvo yia tTnv aoddiela tou adlou, To onolo
XPNolomoLel To mayvist.

9.H Simhwon kat n avadimAwaon Tou KOPOoToLoU TIPETIEL VA TTPAYLOTOTIOLETAL LOVO OO EVIAALKO GTOUO.

10.Npw amd k&Be xprion mpémel va eAéyxetal amo eviAiko dtopo n otabepotnta g othpEng Twv efoptnudtwy Kal n otabepodtnta Tou
avaduTAwpEVOU KapOToLoU. Katd meplddoug mpEmel va eAEyXETaL N APLoTn KOTAoTaon Aettoupyiog Tou kapotolov. Mpémel va pnv €xet BA&Beg,
Xohapd e€aptnuata ) ¢Bapuéva efaptripata. Aev TPEMEL va €XEL PWYMEG OTNV KATAOKEUH. Z€ TIEpIMTwOon mou Slamiotwoete SucAeltoupyia
TOU KOPOTOLOU, OTAUATHOTE TNV XPHON TOU, LEXPL TNV OITOKATACTOCN ToU TPORARLATOG.

11. Mnv adnvete to naudi va mailel kovtd oe okahomdtia, mopteg, Bepuavtikd cwpata kat GAOYa, TLOIVEG, O AVOUOLOMOPdEG I ETUKALVELG
enubAaveleg 1} o€ TopepdEPN HEPN, TA omoia amoteAoUv SuVNTIKO Kivouvo TpaUpATIoHOU Tou maldlol oag.

12. To maxvibL mpEmeL va xpnoLUoToLelTtal 0€ apKeTA KaAd dwti{opeva onpeio Katd tv SLAPKELA TNG NUEPOC, TIPOKELMEVOU va amodeuxBolv
atuxiuara.

13. Mpwv SutAwoete Kat LolEYPETe To KAPOTOL, TIPEMEL VA APOLPECETE TA KVNTA EEQPTAMATA — TTOPT UMEUTTE, TOAVTA KAl KAAGOL AIOCKEUWY, O
TEPIMTWON IOV UTIAPXOULV.

14. To mouyvibiL mpénel va puldooetal o ENpo Kot agp{OUEVO XWPO, OTWE SV TIPETEL VOl TO ApVETE O€ UYPA CNUELX 1) KOVTA O TtNYEG
BepuotnTog 1 katw and v PAaPepn enidpacn apeong nAtakng aktvoBoliag, Bpoxng, avépou Kot xtoviol.

15. DUAA&Te TNV CUOKEUOGLO TOU TTAXVLELOU O€ PEPOG, TO OTolo SeV elval MTPOoPACLULO Ao Ta IaLdLd 060G, yla va anodUyeTe Toug KSUvoug
otpayyoAiopou kal/f achugiog, ebdoov n cuokevacia TUAOel yUpw arod to madi ) Adyw e€wTepLKAG amodppains TWV AVATVEUCTIKWY 08 WV
S0 Tou oTOPATOC KA TNG LUTNG.

BHMATA ZYNAPMOAOTHZHZ

H ouvappoAoynaon tou maxvidlol mpEMeL va paypatononBel akoAouBwvtag Tig owoTég 08nyleg (etkova 1 éwg ewkova 7). MeTA tnv ekTéAeon
Tou KABe Brpatog eAéyéte kat BeBalwbeite, OTL ekteAéoate OWOTA TLG 0ONYieC.

1.Avaduthwaote to Kopotol. BAEmete TNV elkova 1.

2.TOMOOETAOTE TIG UMPOOTIVEG POSEG — MEPAOTE TOUG GEOVEG TOUG OO TIG AVAAOYEG OTEG TWV MAACTIKWY €APTNUATWY TOu Ttpdabilou

mAawoiov. Metd tomoBetrote Ta Kamaklo otabepomoinong Kal Tt SLAKOOUNTIKA KAMAKLO otnv Kopudr Twv afdvwv yla va

otaBepornolnBouv. BAEMETE TNV lkOVa 2a.

3.MNepdote toUG Tiow &foveg amd TG avaloyeg OoméG Tou Tiow TAALGLoU. TomoBeThoTe Toug AEOVEG TWV TOW POSwWV, TA KOTTAKLO

otaBepornoinong Kot ta SLOKOGNTIKA KATAKLA, OTWG amelkovileTal otnv ewkova 2b.

4.30pete A oTolXEla oVVEEGNG TOU KOAUUUOTOC HEcA amd Ta aviioTola avoiypota mou Bpiokovtal 0to mMAAiolo tou Kabiopatog.

BAEmeTe TV £1KOVA 3.

5.TomoBetrote 10 KAAGOL KOUKAAG 0TO TTAALIGLO TOU KAPOTOLoU, OTWE AMELKOVIETAL 0TV £lkOvVa 4.

6.To KaAGOL koUKAOG Umopel va petatparnel oe kaBLopa: ByAaAte To artd To MAAICLO TOU KAPOToLloU Kal adalpEoTe TO OKEMOOTPO TOU

kaAaBol. Metatpéte 10 KAAAOL o KABLOUA, OMWG KOUUTIWOETE TA UMPOCTIVA KAl Ta TAIVA €€QPTAUOTA GTOV TTATO Tou KaAabou.

3TNV OUVEXELX TOTTOBETNOTE TO KABLoPA 0TO TAQICLO TOU KapOToLoU. BAEMETE TNV €lKOVA 5.

7.PuBuiote to U og TG XelpoAaPrg TMaTWVTAS TAUTOXPOVA T KOUMTILA oo TLg SU0 TAEUPEG TG XelpoAaBric. Nathote tautoxpova Ta

KOUUTILA 0TNV BAoN TNG XELPOAABNG, YLa va TV puBuiosTe umpootd f tiow. BAEmete tnv wkova 6.

8.MNa va SUTAWOETE TO KAPOTOAKL TNG KOUKAQG, TIATAOTE TOL KOUMTTILA OTLG TTAEUPEC Tou MAALoiou. BAEme oxnua 7.

OAHTIATTIA TH ZYNTHPHZH KAI THN NPOAHWH

»KaBaplopog

A. KaBaplote povo tig emudaveleg pe pohakn Baupakepn netoéta — Enpn N eAadpws BpeyUévn e VEPO N AMAAO KABAPLOTIKO.

B. Mnv TAévete PE TPEXOUMEVO VEPO. MNV XPNOLUOTIOLEITE yla KOBOPLOMO YUAALOTIKA H EMIOETIKA KABAPLOTIKA OMWE AKETOVN, appwvia,
¥Awpivn 1} owvonveupa.

I. Ndvta npénet va okouTtilete to Tatyvidl. Yrdpyel mbavotnta va epdaviotel poluyxAa, o€ epLmTwaon mou To Poldv eival uypo.



»Zuvtipnon:
A. Katd meploSoug mpEmeL va eAEYXETE TNV APLOTN KATAOTOON TWV XWPLOTWY EEAPTNUATWY.
B. Awatnpriote og &npd Katl kaBapo pEPog. Mnv ekBEtete oe apeon nAwakn aktvoPolia, Bpoxn, uypaocia 1 anotopeg alayeg TNG
Beppokpaociag.
. Ze mepinmtwon mou SlamoTwoete efaptiuarta, ta onoia €xouv umootel BAGRN | omacpéva efoptripata Tou matxvidlol f oe
neplmTwon mou SLamoTWOEeTE eMLPAVELEG PE PWYHEG, UNV aPAVETE Ta TALSLA VO XPNOLUOTIOLOUV TO TIALXVISL LEXPL TNV QMOKATACTOON
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AVERTIZARI

ATENTIE!

1. Utilizati numai sub supravegherea adultilor!

2. Aceastd jucdrie nu este potrivitd pentru copiii sub 3 ani. Piese mici.

3. Jucdria este conceputd sa poarte papusi, nu bebelusi, copii si animale de companie!

4., Pastrati departe de sursele directe de cdldura - incalzitoare, foc deschis si multe altele.

5. Pachetul contine piese mici si nailonale. Pericol de sufocare ! Nu permiteti copiilor sa despacheteze si sa asambleze.

6. Adunarea este solicitata de un adult! Nu permiteti copiilor sub varsta de trei ani pana cand cosul este asamblat complet. Piese mici! Risc de
sufocare!

7. Asamblati ansamblul conform instructiunilor din acest manual de instructiuni pentru a va asigura siguranta copilului dumneavoastra.

8. Nu modificati constructia caruciorului, deoarece acesta prezintd un risc pentru siguranta copilului care utilizeaza jucaria!

9. Plierea si derularea caruciorului trebuie efectuata numai de un adult.

10. Tnainte de fiecare utilizare trebuie sa fie verificatd de citre un adult pentru stabilitatea fixarii pieselor si pozitia desfisurats de cirucior! Ar
trebui sa verificati periodic performanta jucariei! Nu trebuie sa existe parti deteriorate, pierdute sau uzate. Nu ar trebui sa existe crapaturi in
structura. Daca intampinati o defectiune a scaunului rulant, opriti utilizarea acestuia pana cand remediati problema.

11. Nu lasati copilul sa se joace cu cos aproape de scari, usi, radiatoare si bazine de foc sau inclinate suprafete si care poarta un potential risc
similar de ranire a copilului dumneavoastra!

12. Jucaria trebuie folosita in locuri bine iluminate in timpul zilei pentru a preveni accidentele.

13. Tnainte de ori si depozitati cirucior, scoateti piese in miscare - portbebe, sac si cos de bagaje, daci este cazul.

14. Jucdriile trebuie depozitate intr-un loc uscat si bine ventilat si nu trebuie Idsate in locuri umede sau in apropierea surselor de caldura sau
sub lumina directd a soarelui, a ploii, a vantului si a zapezii.

15. Pastrati ambalajul jucariilor la indeméana copilului pentru a preveni riscurile de strangulare si / sau sufocare ca urmare a ambalarii
ambalajului Tn jurul copilului sau a obstructiei cdilor respiratorii externe prin gurd sau nas.

PASURI DE MONTARE

Asamblarea jucariei trebuie realizata urmand instructiunile exacte (figurile 1-7). Dupa fiecare operatie, verificati si asigurati-va ca ati
respectat corect instructiunile.

1.Desfaceti caruciorul. Vezi Figura 1.
2.Pozitionati rotile din fata - impingeti axele lor prin orificiile corespunzatoare din partile din plastic ale cadrului frontal. Apoi puneti
capacele de blocare si filele decorative pe varfurile axelor pentru a le fixa. Vezi Figura 2a.
3.insurubati axele din spate prin orificiile corespunzitoare de pe rama din spate. Asezati rotile din spate, capacele si capacele
decorative pe axe, asa cum se aratd in figura 2b.
4.Glisati elementele de conectare ale baldachinului prin deschiderile corespunzatoare amplasate pe cadrul scaunului. Vezi Figura 3.
5.Asezati cosul de papusi pe cadrul caruciorului, asa cum se arata in figura 4.
6.Cosul de papusi poate fi schimbat intr-un scaun: scoateti-l din cadrul caruciorului si scoateti capacul din cos. Transformati cosul intr-
un loc prin blocarea partilor frontale si laterale ale fundului cosului. Apoi pozitionati scaunul pe cadrul caruciorului. Vezi Figura 9.
7.Reglati indltimea manerului apdsand simultan butoanele aflate pe ambele parti ale manerului. Apasati simultan butoanele de la baza
manerului pentru ao regla nainte sau tnapoi. Vezi Figura 6.
8.Pentru a plia pramul de papusa, apasati butoanele de pe partile laterale ale cadrului. Vezi Figura 7.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI PREVENIRE

» Curatarea

A.Curatati suprafetele numai cu o carpa moale din bumbac - uscata sau usor umezita cu apa sau cu un detergent slab.

B.Nu spalati cu apa curentd. Nu utilizati produse de curatare care contin particule abrazive sau preparate agresive, cum ar fi acetona,
amoniac, inalbitor sau alcool.



C.Uscati intotdeauna jucaria. Formarea posibild a mucegaiului daca produsul este stocat umed.

> Intretinere:

A.Inspectati periodic partile.

B.A se pastra intr-un loc uscat si curat. Nu expuneti la lumina directd a soarelui, ploaie, umiditate sau schimbari de temperatura
ascutite.

C.Daca gasiti parti deteriorate sau rupte ale jucariilor sau suprafetelor crapate, nu mai utilizati-le de la copii pana la remedierea
defectiunilor.
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ONEMLI! DIKKATLI OKUYUNUZ VE ILERIDE GEREKTIGINDE TEKRAR OKUMANIZ iCIN SAKLAYINIZ! KULLANIM KILAVUZU URUNUN
MONTAIJI, DOGRU KULLANIMI VE BAKIMI HAKKINDA ONEMLI BiLGILER iCERMEKTEDIR.

OYUNCAK BEBEK ARABASI AVRUPA GUVENLIK STANDARTLARINA UYGUNDUR EN71. DiIKKAT! KILAVUZDAKi TALIMATLARI VE ONERILERI
iZLERSENIZ, COCUGUNUZUN MAKSIMUM KORUNMASI SAGLANACAKTIR!

Guvenli kullanim igin alinacak tedbirlere dikkat edin ve ¢ocugun yaralanma veya hasar gérmesini 6nlemek ve giivenligini saglamak igin
gerekli onlemleri alin! Bu yonergelere ve oOnerilere uymadiginiz ve bunlara uymadiginiz takdirde gocugun givenliginden siz
sorumlusunuz! Oyuncak bebek arabasini kullanan herkesin talimatlari bildiginden ve ona uydugundan emin olun. Not: Uriin dzellikleri
ve renkleri, talimatta gosterilenden farkli olabilir.

GUVENLIK TALIMATLARI VE UYARILARI!

DIKKAT!

1.Sadece bir yetiskinin gozetiminde kullanin!

2.Bu oyuncak 3 yasin altindaki ¢ocuklar igin uygun degildir. Ufak pargalar.

3.0yuncak bebek, ¢ocuk ve evcil hayvan tasimak igin degildir ve oyuncak bebek tasimak igindir!

4.Dogrudan 1si kaynaklarindan uzak tutun - isiticilar, agik ates ve digerleri.

5.Ambalaj kiglik ve naylon pargalar igeriyor. Bogulma ve nefessiz kalma riski! Paket agiliminda ve montaji yapilirken gocuklarin
erisiminden uzak tutun.

6.Yetiskin tarafindan montaj gereklidir! Oyuncak araba tam olarak bir araya gelene kadar (i¢ yasin altindaki ¢ocuklara izin vermeyin.
Kuglk pargalar! Bogulma riski!

7.Montaj, cocugunuzun givenligini saglamak igin bu kilavuzda verilen talimatlara uygun olarak yapilmalidir.

8.0yuncagi kullanan gocugun giivenligi icin bir risk olusturdugu icin oyuncan arabanin yapisini degistirmeyin!

9.Arabayi katlamak ve agmak yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.

10.Her kullanimdan Once, pargalarin sabitlenmesinin stabilitesi ve arabanin katlanmamis konumu hakkinda yetiskin bir kontrol
gerceklestirilmelidir! Oyuncagin durumunu periyodik olarak kontrol etmelisiniz! Hasarl, gevsek veya asinmis pargalarin olmamasi
gerekir. Yapida herhangi bir ¢atlak olmamalidir. Tekerlekli sandalye kullaniminda bir ariza bulursaniz, sorunu ¢ézene kadar kullanmayi
birakiniz.

11.Cocugun arabayla merdiven, kapi, isitici ve somineler, yizme havuzlar, parizli veya egimli ylzeylerin ve gocugunuza zarar
verebilecek potansiyel benzer yerlerin yakininda oynamasina izin vermeyin!

12.0yuncak, kazalari 6nlemek igin glindliz aydinlatiimis yerlerde kullanilmahdir.

13.0yuncak arabayi katlamadan ve koymadan 6nce gikarilabilir pargalari ¢ikarin - portbebe, ¢anta ve varsa bagaj béimesi.

14. Oyuncag kuru, iyi havalandirilan bir yerde muhafaza ediniz, nemli bir yerde veya isi kaynaklarindan uzak tutunuz, dogrudan giines
15181 altinda yagmur, riizgar ve kar yagmur altinda birakmayiniz.

15. Oyuncagin ambalajini gocugunuzdan uzak bir yerde tutun, bu sekilde gocugunuzu ambalajin gocugunuzun etrafina dolanmasi veya
burun veya agizdan solunum yollarinin distan tikanmasi nedeni ile bogulma ve/veya nefessiz kalma riskini uzak tutarsiniz.

MONTAJ YONTEMI

Oyuncagin monte edilmesi tam talimatlari izleyerek yapiimalidir (sekil 1’den 7’ye kadar). Her islemden sonra talimatlari dogru bir
sekilde izlediginizden emin olun.
1.Arabayi agin. Sekil 1'e bakin.
2.0n tekerlekleri takin — eksenlerini 6n ¢ercevenin plastik parcalarinin karsilik gelen deliklerinden gegirin. Ardindan, sabitlemek igin
kilitleme bagliklarini ve dekoratif ¢cikintilari eksenlerinin uglarina yerlestirin. Sekil 2a'ye bakin.
3.Arka akslari arka cercevedeki karsilik gelen deliklerden gegirin. Arka tekerlekleri, kilit kapaklarini ve dekoratif kapaklari Sekil 2b'de

gosterildigi gibi takin. 9



4.Kanopinin baglanti elemanlarini, koltugun gergevesindeki ilgili agikliklar arasindan kaydirin. Sekil 3'e bakin.

5.Bebek sepetini, sekil 4'de gosterildigi sekilde araba cercevesine yerlestirin.

6.Bebek sepeti koltuk olarak dizenlenebilir: sepeti gergevesinden gikarin ve oOrtlyl sepetten cgikarin. Sepet tabaninin 6n ve yan
kisimlarini kilitleyerek sepeti bir koltuga donustiriin. Ardindan koltugu arabanin gergevesine yerlestirin. Sekil 5'a bakin.

7.Kolun her iki tarafinda bulunan diigmelere ayni anda basarak kol yiiksekligini ayarlayin. ileri veya geri ayarlamak igin kolun altindaki
digmelere ayni anda basin. Sekil 6'e bakin.

Bebek arabasini katlamak igin gergevenin yanlarindaki diigmelere basin. Bkz.Sekil 7.

TEMIZLEME VE BAKIM ONERILERI

» Temizleme

A.Sadece yuzeyleri yumusak pamuklu bir bezle temizleyin - kuru veya hafif¢e su veya hafif deterjanli olarak nemlendirin.

B.Akan su ile yikamayin. Asindirici partikiller veya aseton, amonyak, camasir suyu veya alkol gibi agresif maddeler igeren preparatlari
temizlenme igin kullanmayin.

C.Oyuncagi her zaman kurulayin. Uriin nemli halde muhafaza edildiyse olasi kiif meydana gelebilir.

» Bakimi:

A.Pargalari periyodik olarak inceleyin ve denetleyin.

B.Kuru ve temiz bir yerde saklayin. Dogrudan giines i1s18ina, yagmura, neme veya keskin sicaklik degisikliklerine maruz birakmayin.
C.Oyuncagin veya kirik ylzeylerin hasar gérmis veya kirilmis pargalari bulursaniz, hasar giderilene kadar ¢ocuklarin kullanmasina izin
vermeyin.
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